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Siguiendo instrucciones de mi Gobiernv, tengo el honor de transmitir com la
presente el texto de la carta dirigida al Excmo. Sr. Cornelio Sommaruga, Presidente
del Comité Internacional de la Cruz Roja en Ginebra, por el Excmo. Sr, Dr. Ali
Akbar Velayati, Ministro de Relaciones Exteriores de 1a Reptiblica Islamica del

Irdn, ep relacidn con la repatriacién de los prisioneros de guerra enfermos y
heridos.

Mucho agradeceré que se sirva disponer la distribucién de la presente carta y
su ansxo como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Mohammad Ja'afar MAHALLATI
Embajador
Representante Permanente
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TEXTO DE LA CARTA DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL COMITE INTERNACIONAL DE
LA CRUZ ROJA EN GINEBRA POR EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE
LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN

A comienzos de noviembre, la delegacidn de la Republica Islamica del Iran
celebré conversaciones fructiferas y constructivas con el Comité Internacional
de la Cruz Roja y, a raiz de la propuesta hecha por la Republica Isldmica del Iran
respecto del intercambio, sobre la base de reciprocidad, de los prisioneros de
guerra enfermos y heridos, se firmé a tal efecto un Memorando de Entendimiento.
Durante las conversaciones celebradas entre los representantes, autoridades
competentes de ambas partes, se convino que ademds de repatriar a los prisioneros
de guerra, se brindaria la informacidn necesaria respecto de los prigioneros de
guerra enfermos y heridos que, por diversas razones, no fuesen repatriados.
En consecuencia, los dias 24, 26 y 27 de noviembre de 1988 se repatriaron
155 prisioneros de guerra iraquies enfermos y heridos y se brindé la informacién
necesaria sobre los demas prisioneros de guerra iraquies. Esta informacidén se
referia basicamente a los prisioneros de guerra que habian golicitado asilo en la
Repiblica Islédmica del Iran o que, segin la Comisidn Médica Mixta establecida de

conformidad con el mencionado Memorando de Entendimiento, no tenian derecho a
repatriacion.

Lamentablemente, el Irag al negarse a repatriar a 22 prisioneros de guerra
iranies enfermos o heridos, sin justificacidn alguna y sin brindar la informaciodn
pertinente, viold el Memorando de Entendimiento ya desde el primer dia del
intercambio. Manteniendo esa préactica, el Iraq se negd a repatriar un total de
67 prisioneros de guerra iranies enfermos y heridos.

Segun las comunicaciones oficiales del Comité Internacional de la Cruz Roja,
esos 67 prisioneros de guerra debian haber sido repatriados en las fechas citadas.
Las autoridades de la Repiblica Islémica del Iran advirtieron a los representantes
del Comité Internacional de la Cruz Roja, desde el comienzo mismo del intercambio,
que gi tal tendencia continuase, el Iraqg, en la practica, mantendria en cautiverio
a un gran numero de prisioneros de guerra iranies enfermos y heridos, y que su
repatriacion no se realizaria de conformidad con el Memorando de Entendimiento.

En consecuencia, a fin de crear la atmésfera y la confianza necesarias para
el intercambio de todos los prisioneros de guerra enfermos y heridos, los

67 prisioneros de guerra iranies enfermos y heridos deben ser repatriados
inmediatamente.

La Republica Islamica del Iran, al tiempo que expresa su gratitud por los
esfuerzos hechos por Vuestra Excelencia y por el Comité Internacional de la Cruz
Roja, reitera una vez mas que estad dispuesto a repatriar a todos los prisioneros
de guerra enfermos y heridos y trata de hacerlo con seriedad y honestidad.

Ali Akbar VELAYATI
Ministro de Relaciones Exteriores de la
Republica Islamica del Iran



